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Uruchomienie Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji: wniosek
EGF/2015/004 IT/Alitalia - Wtochy

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 6 paZdziernika 2015 r. w sprawie wniosku dotyczacego decyzji

Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do

Globalizacji zgodnie z pkt 13 Porozumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia 2 grudnia 2013 r. pomigdzy

Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej, wspélpracy w kwestiach

budzetowych i nalezytego zarzadzania finansami (wniosek EGF/2015/004 IT/Alitalia z Wtoch) (COM(2015)0397 -
C8-0252/2015 - 2015/2212(BUD))

(2017/C 349/23)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc  wniosek Komisji przedlozony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2015)0397 -
(8-0252/2015),

— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1309/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
w sprawie Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji (2014-2020) i uchylajace rozporzadzenie (WE)
nr 19272006 (') (rozporzadzenie w sprawie EFG),

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 1311/2013 z dnia 2 grudnia 2013 r. okreslajace wieloletnie ramy
finansowe na lata 2014-2020 (%), w szczeg6lnosci jego art. 12,

— uwzgledniajac Porozumienie miedzyinstytucjonalne z dnia 2 grudnia 2013 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim,
Radg i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej, wspolpracy w kwestiach budzetowych i nalezytego zarzadzania
finansami (>) (PMI z dnia 2 grudnia 2013 r.), w szczegdlnosci jego pkt 13,

— uwzgledniajac procedure rozméw tréjstronnych przewidziang w pkt 13 PMI z dnia 2 grudnia 2013 r,
— uwzgledniajac pismo Komisji Zatrudnienia i Spraw Socjalnych,

— uwzgledniajac pismo Komisji Rozwoju Regionalnego,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Budzetowej (A8-0274/2015),

A. majac na uwadze, ze Unia opracowala instrumenty ustawodawcze i budzetowe w celu udzielenia dodatkowego wsparcia
pracownikom dotknigtym skutkami powaznych zmian w strukturze $wiatowego handlu lub skutkami $wiatowego
kryzysu finansowego i gospodarczego oraz z mysla o ulatwieniu im powrotu na rynek pracy;

B. majgc na uwadze, ze pomoc finansowa Unii dla zwolnionych pracownikéw powinna mieé¢ charakter dynamiczny
i powinno si¢ jej udzielaé jak najszybciej i jak najskuteczniej, zgodnie ze wsp6lng deklaracja Parlamentu Europejskiego,
Rady i Komisji przyjeta na posiedzeniu pojednawczym w dniu 17 lipca 2008 r., a takze przy nalezytym uwzglednieniu
PMI z dnia 2 grudnia 2013 r. w odniesieniu do przyjmowania decyzji o uruchomieniu Europejskiego Funduszu
Dostosowania do Globalizacji (EFG);

() Dz.U.L 347 z 20.12.2013, s. 855.
()  DzU.L 347 z 20.12.2013, s. 884.
()  DzU.C373220122013,s. 1.
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C. majac na uwadze, ze przyjecie rozporzadzenia w sprawie EFG odzwierciedla porozumienie osiagnigte przez Parlament
i Rad¢ w sprawie ponownego wprowadzenia kryterium uruchomienia z powodu kryzysu, ustalenia wkladu finansowego
Unii na 60% lacznych szacunkowych kosztéw proponowanych dzialan, poprawy skutecznosci rozpatrywania
wnioskéw o uruchomienie EFG przez Komisj¢ oraz przez Parlament i Rade dzigki skréceniu czasu oceny
i zatwierdzania, rozszerzenia zakresu kwalifikowalnych dzialan i beneficjentéw poprzez objecie pomoca oséb
samozatrudnionych i oséb mlodych oraz finansowania $rodkéw zachgcajacych do podejmowania wiasnej dzialalnosci
gospodarczej;

D. majgc na uwadze, ze Wlochy zlozyly wniosek EGF/2015/004 IT/Alitalia dotyczacy wkladu finansowego z EFG
w zwigzku z 1249 zwolnieniami w przedsifﬁ‘biorstwie Gruppo Alitalia, prowadzacym dzialalno$¢ w dziale 51
klasyfikacji NACE Rev. 2 (,Transport lotniczy”) () w regionie Lacjum zaliczanym do poziomu 2 klasyfikacji NUTS (),
przy czym szacowana liczba zwolnionych pracownikéw, co do ktdrych zaklada sig, ze skorzystaja ze Srodkéw pomocy,
wynosi 184;

E. majgc na uwadze, ze zlozony wniosek spelnia kryteria kwalifikowalnosci przewidziane w rozporzadzeniu w sprawie
EFG;

1. zgadza si¢ z Komisja, ze warunki wymienione w art. 4 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia w sprawie EFG zostaly spelnione
i ze w zwigzku z tym na mocy tego rozporzadzenia Wlochy maja prawo do wkladu finansowego w wysokosci
1414 848 EUR;

2. zauwaza, ze wladze Wiloch przedlozyly wniosek o wkiad finansowy z EFG w dniu 24 marca 2015 r., a dnia 7 sierpnia
2015 r. Komisja zakoniczyla oceng wniosku i przekazala ja Parlamentowi dnia 1 wrzesnia 2015 r; z zadowoleniem
przyjmuje krotki okres oceny wynoszacy niecale pigé miesigcy;

3. zauwaza, ze miedzynarodowy rynek transportu lotniczego przechodzi powazne zakldcenia gospodarcze,
w szczeg6lnosci na spadek udzialu UE w rynku i ogromny wzrost liczby pasazeréw przewozonych przez przewoznikow
z krajow Zatoki Perskiej i z Turcji, ktory nastapit kosztem przewoznikéw europejskich takich jak Alitalia;

4. przypomina, ze chociaz skutki kryzysu gospodarczego i finansowego w mniejszym stopniu wplynely na zatrudnienie
w Lacjum niz na zatrudnienie na poziomie krajowym, kazdy dodatkowy wzrost liczby bezrobotnych wywiera presj¢ na
system $wiadcze CIG (%);

5. zauwaza, ze do chwili obecnej dziatu 51 klasyfikacji NACE Revision 2 (Transport lotniczy) dotyczyt jeszcze jeden
wniosek o wsparcie z EFG (*), ktéry byt réwniez uzasadniony globalizacja handlu.

6.  zzadowoleniem przyjmuje propozycje wladz wioskich, by skupi¢ si¢ na aktywnym poszukiwaniu pracy i dziataniach
szkoleniowych, w tym na schemacie ponownego zatrudnienia dla zwolnionych pracownikéw w wieku ponad 50 lat;

7.z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze aby szybko zapewni¢ wsparcie pracownikom, wladze Wioch postanowity
rozpoczaé $wiadczenie zwalnianym pracownikom zindywidualizowanych ustug w dniu 1 kwietnia 2015 r., na dlugo przed
zapadnieciem decyzji o przyznaniu z EFG pomocy na zaproponowany skoordynowany pakiet;

8. zauwaza, ze wydatki na dzialania okreslone w art. 7 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie EFG - dzialania
przygotowawcze, zarzgdzanie, dzialania informacyjne i reklamowe oraz kontrol¢ i sprawozdawczo$¢ — stanowia
stosunkowo wysoki udzial w kosztach catkowitych (3,99 %);

(') Rozporzadzenie (WE) nr 1893/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie statystycznej
klasyfikacji dzialalnosci gospodarczej NACE Revision 2 i zmieniajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3037/90 oraz niektdre
rozporzadzenia WE w sprawie okreslonych dziedzin statystycznych (Dz.U. L 393 z 30.12.2006, s. 1).

() Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1046/2012 z dnia 8 listopada 2012 r. wykonujace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 1059/2003 w sprawie ustalenia wspdlnej klasyfikacji jednostek terytorialnych do celéw statystycznych (NUTS)
w zakresie przekazywania szeregéw czasowych dla nowego podziatu regionalnego (Dz.U. L 310 z 9.11.2012, s. 34).

A Cassa Integrazione Guadagno (CIG) jest dodatkiem do wynagrodzenia majacym zapewni¢ pewien poziom dochodu pracownikom,
ktérym uniemozliwiono wykonywanie przypisanych im zadan. CIG jest uruchamiany w przypadku przerwania lub ograniczenia
dziatalnosci produkcyjnej w wyniku restrukturyzacji, reorganizacji przedsig¢biorstwa, kryzysu korporacyjnego lub procedury
upadlosci, ktére majg powazne konsekwencje dla rynku pracy na poziomie lokalnym. CIG jest instrumentem zapobiegajacym
zwolnieniom pracownikéw dzigki umozliwieniu przedsigbiorstwom uniknigcia kosztéw tymczasowo niewykorzystywanej sity
roboczej w oczekiwaniu na wznowienie normalnej dziatalno$ci produkeyjnej. CIG czgsto jest jednak pierwszym krokiem na drodze
do wszczgcia procedury mobilnosci (mobilita).

* EGF/2013/014 FR/Air France (COM(2014)0701).
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9.  ubolewa, Ze sposrdd 1249 oséb kwalifikujacych sie do otrzymania wsparcia jedynie 184 osoby (14,7 %) — tj.
nieznaczny odsetek wszystkich zwolnionych pracownikéw — zostang objete proponowanymi dzialaniami;

10.  wyraza zadowolenie, ze wszystkie 184 osoby objete pomocg maja skorzystaé z ustug zindywidualizowanych;

11.  zauwaza, ze Wlochy planuja pig¢ rodzajéw s$rodkéw dla zwalnianych pracownikéw, ktorych dotyczy wniosek:
(i) rejestracja i ocena umiejetnosci, (i) pomoc w aktywnym poszukiwaniu pracy, (i) szkolenia, (iv) zwrot kosztéw
mobilnosci i (v) $wiadczenia z tytulu zatrudnienia os6b powyzej 50. roku zycia;

12.  zauwaza, ze $wiadczenia i zachety ograniczajg si¢ do kosztéw mobilnosci i $wiadczen z tytulu zatrudnienia
i pozostang na poziomie nieprzekraczajgcym maksymalnej dozwolonej kwoty wynoszacej 35 % lacznych kosztéw
skoordynowanego pakietu zindywidualizowanych ustug, zgodnie z wymogami rozporzadzenia w sprawie EFG;

13.  z zadowoleniem przyjmuje $wiadczenia z tytulu zatrudnienia oséb powyzej 50. roku zycia; jest zdania, ze sposob
zréznicowania wyplacanych $wiadczen bedzie stanowil zachete dla zatrudniania zwolnionych pracownikéw na lepszych
warunkach;

14.  zauwaza, ze skoordynowany pakiet zindywidualizowanych uslug sporzadzono w porozumieniu z partnerami
spolecznymi, akredytowanymi agencjami, ktére udzielajg wsparcia w poszukiwaniu pracy, oraz pracownikami;

15.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze akredytowane agencje, ktére udzielajg pracownikom wsparcia w aktywnym
poszukiwaniu pracy, s3 oplacane na podstawie osiagnietych wynikéw;

16.  przypomina, ze zgodnie z art. 7 rozporzadzenia w sprawie EFG przy opracowywaniu skoordynowanego pakietu
zindywidualizowanych ustug wspieranego z EFG nalezy przewidywac rozwdj sytuacji na rynku pracy i potrzebne
umiejetnodci, a pakiet ten powinien ponadto wpisywacl si¢ w strategi¢ przechodzenia na zasobooszczedng gospodarke;

17.  przypomina, jak wazne jest zwigkszenie szans wszystkich pracownikéw na zatrudnienie poprzez odpowiednie
szkolenia oraz uznanie umiejetnosci i kompetencji zdobytych przez pracownikéw w trakcie kariery zawodowej; oczekuje,
ze szkolenia oferowane w ramach skoordynowanego pakietu beda dostosowane nie tylko do potrzeb zwolnionych
pracownikéw, lecz takze do faktycznej sytuacji gospodarczej;

18.  odnotowuje, ze informacje na temat skoordynowanego pakietu zindywidualizowanych ustug, ktére maja by¢
finansowane z EFG, obejmujg dane na temat komplementarnosci z dziataniami finansowanymi z funduszy strukturalnych;
podkresla, ze wladze Wloch potwierdzajg, ze dzialania kwalifikowalne nie sg objete pomoca z innych instrumentéw
finansowych UE; ponownie wzywa Komisj¢ do przedstawiania w sprawozdaniach rocznych analizy poréwnawczej tych
danych w celu zapewnienia pelnego przestrzegania obowigzujacych przepiséw i zapobiegania dublowaniu ustug
finansowanych przez Unig;

19.  docenia udoskonalong procedur¢ wprowadzong przez Komisje w nastepstwie wniosku Parlamentu o przyspieszone
udzielanie dotacji; zwraca uwage na presje czasu wynikajaca z nowego harmonogramu oraz na potencjalne skutki dla
skutecznosci rozpatrywania spraw;

20.  zatwierdza decyzje zalaczong do niniejszej rezolugji;

21.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do podpisania wraz z przewodniczacym Rady niniejszej decyzji
i zapewnienia jej publikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej;

22.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji wraz z zalacznikiem Radzie i Komisji.
ZALACZNIK

DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji (wniosek z Wloch — EGF[2015/
004 IT/Alitalia)

(Tekst tego zatgcznika nie zostat powtdrzony w tym miejscu, poniewaz odpowiada on koricowej wersji decyzji (UE) 2015/1870.)



